Cantor Cristao Chamada
Cifragem Simplificada 235

235 - Chamada
Letra: Fanny Jane Crosby (1820-1915)
Trad.: Joseph Jones (1848-1927)
Musica: John Robson Sweney (1837-1899)
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1.Cris -to te cha - ma, cha - ma, cha - ma Das den - sas tre - vas,
2.In - da tees -pe -raes - -pe -raes - pe - ra Tdo com -pas -si - vel
3.Com a - mor gran - de, gran - de, gran - de, Ja vei - oa0 mun -do
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6 pe -ca -dor! E -le te sal -va, sal -va, sal -va; Vem sem de-mo -raa Je -
éo Sal -va -dor! E Cris -to mes -mo, mes -mo, mes -mo, Quem te con-vi -da com
teu Sal -va -dor! Vem tu a Cris -to, Cris -to, Cris -to; Ha sal -va -c¢do pa -rao
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-sus, Re -den -tor. Cris -to te sal -val Cris -to te sal -val J4, sem de-mo -ra, vem,
tdo gran -dea -mor.
vii pe - ca -dor!
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vem, pe - ca - - dor! Che - -ga - -tea - - go - - ra,
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di - zea teu Mes - tre: Tu me sal - vas - te, meu Re - den - tor!

1. Cristo te chama, chama, chama 2. Inda te espera, espera, espera -

Das densas trevas, 0 pecador! Tao compassivel € o Salvador!

Ele te salva, salva, salva; E Cristo mesmo, mesmo, mesmo,

Vem sem demora a Jesus, Redentor. Quem te convida com tdo grande amor.
(Estribilho) 3. Com amor grande, grande, grande,

Cristo te salva! Cristo te salva! Ja veio ao mundo teu Salvador!

J4a, sem demora, vem, vem, pecador! Vem tu a Cristo, Cristo, Cristo;
Chega-te agora, dize a teu Mestre: Ha salvacéao para o vil pecador!

Tu me salvaste, meu Redentor!
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Cantor Cristao Chamada
Cifragem Simplificada 235

235 - Chamada
Letra: Fanny Jane Crosby (1820-1915)
Trad.: Joseph Jones (1848-1927)
Musica: John Robson Sweney (1837-1899)
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1.Cris -to te cha - ma, cha - ma, cha - ma Das den - sa tre - vas,
2.In - da tees -pe -raes - -pe -raes - pe - ra Tao com -pas -si - vel
3.Com a -mor gran - de, gran - de, gran -de, Ja vei - cao mun -do
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o] pe - ca - dor! E - le te sal - va, sal - va, sal - va;
éo Sal -va - dor! E Cris -to mes - mo, mes - mo, mes - mo,
teu Sal -va - dor! Vem tu a Cris - to, Cris - to, Cris - to;
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Vem sem de -mo -raa Je - -sus, Re -den - tor. Cris -to te sal - val
Quem te con -vi - da com tdo gran -dea - mor.
Ha sal -va - cdo pa - rao vii pe - ca - dor!
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Cris -to te sal - val Ja, sem de - mo -ra, vem, vem, pe-ca - dorl
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Che -ga -tea -go -ra, di -zea teu Mes -tre: Tu me sal -vas -te, meu Re -den -tor!
1. Cristo te chama, chama, chama 2. Inda te espera, espera, espera -
Das densas trevas, 6 pecador! ‘Téo compassivel é o Salvador!
Ele te salva, salva, salva; E Cristo mesmo, mesmo, mesmo,
Vem sem demora a Jesus, Redentor. Quem te convida com tdo grande amor.
(Estribilho) 3. Com amor grande, grande, grande,
Cristo te salva! Cristo te salva! Ja veio ao mundo teu Salvador!
Ja, sem demora, vem, vem, pecador! Vem tu a Cristo, Cristo, Cristo;
Chega-te agora, dize a teu Mestre: Ha salvacéo para o vil pecador!

Tu me salvaste, meu Redentor!

Formatacdo criada pelo Projeto Coletaneas-AMBC. Este hino € de dominio publico



Cantor Cristao _ Chamada
Cifragem Simplificada (Um Tom Abaixo) 235
235 - Chamada
Letra: Fanny Jane Crosby (1820-1915)
Trad.: Joseph Jones (1848-1927)
Musica: John Robson Sweney (1837-1899)
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1.Cris -to te cha - ma, cha - ma, cha - ma Das den - sas tre - vas,
2.In - da tees -pe -raes - -pe -raes - pe - ra Tdo com -pas -si - vel
3.Com a - mor gran - de, gran - de, gran -de, JA vei -o0ao mun -do
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6 pe -ca -dor! E -le te sal -va sal -va, sal -va; Vem sem de-mo -raa Je -
éo Sal -va -dor! E Cris -to mes -mo, mes -mo, mes -mo, Quem te con-vi -da com
teu Sal -va -dor! Vem tu a Cris -to, Cris -to, Cris -to; Ha sal -va -cdo pa -rao
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- sus, Re -den -tor. Cris -to te sal -va! Cris -to te sal -val Ja, sem de-mo -ra, vem,
tdo gran -dea -mor.
vii pe - ca -dor!
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di - zea teu Mes - tre: Tu me sal -vas - te, meu Re -den - tor!

1. Cristo te chama, chama, chama
Das densas trevas, 6 pecador!
Ele te salva, salva, salva;
Vem sem demora a Jesus, Redentor.

(Estribilho)

Cristo te salva! Cristo te salva!

J4, sem demora, vem, vem, pecador!
Chega-te agora, dize a teu Mestre:
Tu me salvaste, meu Redentor!

2. Inda te espera, espera, espera -
Tao compassivel é o Salvador!
E Cristo mesmo, mesmo, mesmo,
Quem te convida com tdo grande amor.

3. Com amor grande, grande, grande,
J& veio ao mundo teu Salvador!
Vem tu a Cristo, Cristo, Cristo;

Ha salvagéo para o vil pecador!
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Cantor Cristdo Chamada
Cifragem Simplificada (Dois Tons Abaixo) 235

235 - Chamada
Letra: Fanny Jane Crosby (1820-1915)
Trad.: Joseph Jones (1848-1927)
Musica: John Robson Sweney (1837-1899)
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1.Cris -to te cha - ma, cha - ma, cha - ma Das den -sas tre - vas,
2.In - da tees -pe -raes - -pe -raes - pe - ra Tao com -pas -si - vel
3.Com a - mor gran - de, gran - de, gran -de, Ja vei -o0ao mun -do
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6 pe -ca -dor! E -le te sal -va, sal -va, sal -va; Vem sem de -mo -raa Je -
€o Sal -va -dor! E Cris -to mes -mo, mes-mo, mes-mo, Quem te con-vi -da com
teu Sal -va -dor! Vem tu a Cris -to, Cris -to, Cris -to; Ha sal -va -cdo pa -rao
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- sus, Re -den -tor. Cris -to te sal -va! Cris -to te sal -va! Ja, sem de-mo -ra, vem,
tdo gran -dea -mor.
vil pe - ca -dor!
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di - zea teu Mes - tre: Tu me sal -vas - te, meu Re -den - tor!
1. Cristo te chama, chama, chama 2. Inda te espera, espera, espera -
Das densas trevas, 6 pecador! ‘Tao compassivel é o Salvador!
Ele te salva, salva, salva; E Cristo mesmo, mesmo, mesmo,
Vem sem demora a Jesus, Redentor. Quem te convida com tdo grande amor.
(Estribilho) 3. Com amor grande, grande, grande,
Cristo te salva! Cristo te salva! J& veio ao mundo teu Salvador!
J4a, sem demora, vem, vem, pecador! Vem tu a Cristo, Cristo, Cristo;
Chega-te agora, dize a teu Mestre: Ha salvagéo para o vil pecador!

Tu me salvaste, meu Redentor!
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